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A potencialisan robbanasveszélyes kornyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

EK-Tipus Vizsgélati Tanusitvany szama / BKI16ATEX0011

EC-Type Examination Certificate Number:

A berendezeés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Rezgévillas szintkapcsolé csalad /
Vibrating fork level switch family

Tipusa / Type:

NIVOSWITCH R**-3**-*Ex
Megrendeld / Applicant:

NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
Cim / Address:

H-1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

A berendezes, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltintetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalo Allomasa Kit., 1418 sz. kijelolt testilet, az 1994. marcius 23-i
94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek meg-
felelnek az Alapvetd Egészségligyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében a
potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek tervezése
és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacio R-014 - 16
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: - -

%  Ez atanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / .
¢  This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5




BKI16ATEX0011
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9) Az alapvet6 egészségigyi és biztonsagi kovetelményeknek valo megfelelést a kovetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013 , MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014, MSZ EN 60079-31:2014

¢ (10) A tanusitvany szama utén allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte-
lek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban feltlintetett biztonsagos alkalmazas
feltételeinek. /

If the sign ,X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelslt berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhatd, a jelen Direktiva tovabbi kdvetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

N0
a0

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kdvetkez6 /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

& 111/2 D Ex ta/tb llIC T140°C Da/Db
( Tksryezet | Tambient = -40 °C ... +70 °C , Tkezeg | Tmedium = -40 °C ... +130 °C )

s ;
‘P ExVA Robbanasbiztos Berendezések '
Vizsgalé Allomasa Kft. |

ExVA Testing Station for Explosion Proof Miillner Janos
Equipment Ltd. Ugyvezett igazgatd / Managing director

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
tel/fax: 36 1 250 1720
E-mail: bkiex@bki.hu

Budapest, 2016. aprilis / April 04.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / ¥
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/5
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BKI16ATEXO0011
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI16ATEX0011

(15) Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

15.1 Leiras / Description

A NIVOSWITCHR _ _ -3 _ _ - B Ex tipusu rezgdvillas szintkapcsol6 csalad fémhazba zart, kiontétt elektro-
nikaval készll. A berendezés tarolok alsoé és felsd szintjének jelzésére szolgal, mely tarolékban szilard anya-
gokat, granulatumokat, illetve porokat tartanak.

A késziilék érzékel6je az elektromos jelet piezoelektromos atalakitéval mechanikai rezgéssé alakitja at. Ami-
kor a mérendd anyag eléri az érzékelét, akkor a mechanikai rezgés csillapodni kezd. Amikor az anyagot elta-
volitjdk az érzékeldrdl, a mechanikai rezgés ismét beindul. A piezoelektromos atalakité ezt a mechanikai rez-
gést érzékeli, és a jelfeldolgozd egység ennek fliggvényében kapcsolja a relé-kimenetet. /

The of the vibrating fork level switch family NIVOSWITCH R _ _ - 3 _ _ - B Ex is mounted in metal enclosure
with potted electronics. The function of equipment : indicate of lower and upper levels of material storage, in
which storage are stored solid materials, granulatums, respectively dusts.

The sensor of equipment converts the electronical signal to mechanical vibration by piezoelectric transducer.
When the measured material reaches the sensor, then the mechanical vibration begins to calm. When the
material is removed from the sensor, the mechanical vibration starts again. The piezoelectric transducer de-
tects this mechanical vibration, and depending on this the signal processing unit switches the relay output.

15.2 Tipusjeldlés / Type marking
NIVOSWITCHR __ -3

kimenet / output ( B : jelfogd / relay )

benyulasi hossz ( 01...30 ) / insertion length ( 01...30)
fém tokozat ( 3 ) / metal enclosure ( 3)

csatlakozas ( A...T ) / connection (A..T)

kivitel / design : F — 6ntott villa / cast fork
R — hegesztett villa / welded fork

B

15.3 Miiszaki adatok / Technical data
- Tap- és jelaramkor / Signal and supply circuit

Tapfeszultség / Power supply : 20...250 VAC, 20...50VDC
Teljesitmény felvétel / Power consumption: 1,2...17 VA, <3 W DC
Kimenet / Output : relé /relay SPDT 250 VAC, 8 A, AC1
- A haz anyaga / Material of the enclosure: Ontott aluminium / cast aluminium
- Koézeghémeérséklet / Medium temperature :  -40°C ... +130°C
- Védettség / Ingress protection : IP 67
- Erintésvédelem / Electric shock protection :  I. év. osztaly MSZ 171/1-84 szerint /

l. e.s. class according to MSZ 171/1-84
(16) Vizsgalati dokumentacié6 / Report N°
16.1 Elézmények / Antecedents :

- BKI06 ATEX 010 X EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / EC-Type Examination Certificate 2006.02.24.
- R-052-05 Vizsgalati Jegyzékonyv / Test Report 2006.02.23.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. / i
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5



BKIM16ATEX0011
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

16.2 Vizsgalati és tanusitasi dokumentaciok / Testing and certification documents :

- R-014-16 ATEX Ertékeld jelentés / ATEX Assessment Report 2016.04.01.
- Gyartéi dokumentacié / Manufacturer's documentation :
. . Rajz- vagy dokumentum-szam / R Datum /
MEGRENEICS ? TS Drawing or document N° v Date
Megfeleléségi nyilatkozat / Declaration of conformity | nivceo1rf 300e 01 1 | 2016.02.05.
Miiszaki leirds / Technical description RRH-301-BM-060-0M 0 | 2016.02.15.
Aluhazas rezgbvilla - 6sszedllitasi rajz /
Vibrastion fork with alu-housing - assembly drawing RIEM-302-BI14-000-0% 1 | 20225,
Fedél / Cover RKH-502-5M-400-0L 0 |2010.086.29.
Adattabla / Data plate RFM-301-BM-050-0L 1 |2016.02.25.
Darabvizsgalati utasitas / Routine test instruction RRH-301-BM-060-0U 0 | 2016.04.01.
Hasznalati utasitas / User's manual rfim3010m0600h_08 8 | 2016. febr.
RF-300 R kartya villamos kapcsolasi vazlat / RFM-301-BM-211-00/ 0 | 20160223
RF-300 R card electrical schematic diagram RF30BR01.SCH T
R kartya nyomtatott aramkoér félia rajz /
R card printed circuit board foil artwork drawing RFM-400-0M-090-01 0 | 20090624,
R kéartya alkatrész-belltetési rajz /
R card component installation drawing RFM-301-BM-211-00 ¢ | 2003.06.24,
RF-300 R kartya elektromos anyaglista
( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / RFM-301-BM-211-00/ 0 | 2016.02.23
RF-300 R card list of electrical components RF30BR01.SCH (172, 2/12) e
( annex to the electrical schematic diagram )
RR-300 R kartya villamos kapcsolasi vaziat / RRH-301-BM-211-00 / 0 | 2016.02.23
1 RR-300 R card electrical schematic diagram RR30BR01.SCH T
R kartya alkatrész-bedultetési rajz /
R card component installation drawing RRH-301-BM-211-00 0 | 2009:00.24,
RR-300 R kartya elektromos anyaglista
“ ( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / RRH-301-BM-211-00 / 0 | 2016.02.23
RR-300 R card list of electrical components RR30BR01.SCH (1/2, 2/12) e
(.annex to the electrical schematic diagram )
b P kartya villamos kapcsolasi vazlat / RFM-400-0M-212-00 / 0 | 2016.02.23
P card electrical schematic diagram RF400P01.SCH T
P kartya nyomtatott aramkor félia rajz / ‘
P card printed circuit board foil artwork drawing RFM-400-0M-090-02 0 | 2009.06.24.
P kartya alkatrész-bediltetési rajz /
P card component installation drawing RFM-00-0M:212:00 g |2809.06.24.
P kartya elektromos anyaglista
( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / RFM-400-0M-212-00 / 0 | 2016.0223
P card list of electrical components RF400P01.SCH e
( annex to the electrical schematic diagram )
6 Osszehasonlitd kockazat értékelés /
Comparative risk assessment NIVOSWITCH R_ _-3 - Ex 0 | 2016.01.03.

tovabba : a beépitett anyagok ill. alkatrészek adatlapja /
as well as : data sheet of built-in materials resp. components

Biztonsagos iizemeltetés feltételei ( X ) / Special conditions for safe use ( X)

Nincsenek. / None.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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BKI16ATEX0011
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(18) Alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kdvetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.

|
A | L"\KQL&A @C 4

lolnar Edit
Tanusité Szervezet Vezet6 /
Head of Certification Body

_Miillner Janos
Ugyvezet6 igazgato /
Managing director

oo

B

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. /
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